ACUERDO MINISTERIAL No. 254-2014

Edificio Monja Blanca: Guatemala, 14 de mayo de 2014.

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con la Constitucion Polifica de la Republica de Guatemala,
corresponde a los Ministros de Estado ejercer jurisdiccidn sobre todas las
dependencias de su Ministerio asi como dirigir, tramitar, resolver e inspeccionar todos
los negocios relacionadoes con el mismo.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confieren los articulos 194 de la Constitucion
Politica de la RepuUblica de Guatemala; 27 y 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo,
Decreto 114-97 del Congreso de la Republica y sus reformas; 7 del Reglamento
Orgdnico Interno del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, Acuerdo
Gubernafivo 338-2010.

ACUERDA:

Articulo 1. Aprobar las diecinueve (19) cldusulas que contiene el CONTRATO
ADMINISTRATIVO NUMERO NOVECIENTOS SETENTA Y TRES GUION DOS MIL CATORCE
(973-2014), CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION, Y LA ENTIDAD OFICINA DE MANTENIMIENTO PRODUCTOS Y SERVICIOS,
SOCIEDAD ANONIMA, PARA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE
VEINTE (20) FOTOCOPIADORAS.

Articulo 2. El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia inmediatamente.

COMUNIQUESE,

Ing. Ags Elmer Alberto Lopez Rodriguez

Ministro de Agricultura
G erj i i
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO NOVECIENTOS SETENTA Y TRES GUION DOS MIL
CATORCE (973-2014), CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION, Y LA ENTIDAD OFICINA DE MANTENIMIENTO PRODUCTOS Y SERVICIOS,
SOCIEDAD ANONIMA, PARA LA CONTRATACION DE SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE
VEINTE (20) FOTOCOPIADORAS.

En la ciudad de Guatemala, el nueve de mayo del aho dos mil catorce, por una parte,
CARLOS ALFONSO ANZUETO DEL VALLE, de cincuenta y nueve anos, casado,
guatemalteco, Ingeniero Agronomo, de este domicilio; me idenfifico por medio del
Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de Identificacion -CUl- nimero
un mil sefecientos setenta y cinco espacio treinta y seis mil seiscientos setenta y cinco
espacio cero novecientos uno (1775 36675 0901) extendido por el Registro Nomonol de las
Personas -RENAP-; actUo en calidad de VICEMINISTRO DE DESARROLLO ECONOMICO
RURAL y en representacion del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, como
lo acredito con las certificaciones de los documentos siguientes: a) Acuerdo Gubernativo
ndmero uno {1) de mi nombramiento, de fecha dieciocho de enero del dos mil doce, y
b) Acta nUmero noventa y nueve guién dos mil doce (99-2012) de toma de posesion de
cargo, de fecha dieciocho de enero del dos mil doce; que en lo sucesivo, para efectos
del presente contrato me podré denominar el MAGA, sefialo como lugar para recibir
notificaciones la séptima avenida doce guidn noventa, Edificio Monja Blanca, zona trece
de esta ciudad; y por la otra parte HERBERT WERNER BUNGEROTH AVENDANO, de cuarenta
y ocho afios de edad , casado, guatemalteco, comerciante, de este domicilio; me
identifico con el Documento Personal de Identificaciéon -DPl-, con Cédigo Unico de
Identificacion —CUI- nUmero dos mil trescientos treinta y siete espacio noventa mil ciento
cuarenia y cuatro espacio cero ciento uno (2337 90144 0101) extendido por el Registro
Nacional de las Personas —-RENAP-, actUo en mi calidod de GERENTE GENERAL Y
REPRESENTANTE LEGAL de la entidad denominada OFICINA DE MANTENIMIENTO
PRODUCTOS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con el Acta Notarial
de nombramiento auforizada por la Notaria Elida Luz Quiionez Zufiga de Franco, con
fecha diecisiete de junio de dos mil ocho, inscrita en el Registro Mercantil General de la
RepuUblica bajo el nimero doscientos noventa y cuaitro mil sesenta y siete (294067), folio
setenta y cinco (75), del libro doscientos veintiuno (221), de Auxiliares de Comercio con
fecha trece (13) de junio de dos mil ocho (2008), y que en lo sucesivo se me denominard
EL CONTRATISTA; seialo como lugar para recibir noftificaciones y citaciones la primera
avenida ocho guidn cero cero, zona nueve, de esta Civdad. Los otorgantes en las
calidades con que respectivamente actuamos, aseguramos ser de los datos de
identificacion personal anotados, hallarmos en el libre ejercicio de nuestros derechos
civiles, que acreditamos nuestras calidades con la documentacion indicada, la que de
conformidad con la ley y a nuestro juicio es suficiente para el otorgamiento del presente
Contrato Administrativo de conformidad con las clausulas siguientes:

O)\_\U .
PRIMERA: ANTECEDENTES. Manifestamos los oforgantes, estando el MAGA facultado porcwi@‘ ‘
realizar el proceso de excepcidon para el arrendamiento de equipo de oficina es’roblecnd@h V
en el arficulo cuarenta y cuafro (44) numeral dos punto uno (2.1) de la Ley d&Z $
Contrataciones del Estado y el Arficulo veintiuno del Reglamento de la Ley déo
Contrataciones del Estado, se solicitdé oferta a once entidades de la cuales solo seis” 0]&
presentaron sus ofertas, habiéndose realizado la calificacion de calidad, tiempo de
enfrega y experiencia de los oferentes, estableciéndose que la OFICINA DE
MANTENIMIENTO PRODUCTOS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA, presento la oferta mos<
conveniente a los intereses del Estado, dado que presento todos los requisitos técnicos y
legales asimismo presenta un precio conveniente para la confratacion del servicio
relacionado. Encontrdndose dicha adjudicacién documentada en el Cuadro
Comparativo de Ofertas de fecha catorce de marzo de dos mil catorce firmado por el
Subdirector Administracién Interna y la Administradora General de este Ministerio,
asimismo en el oficio DCA guidn doscientos cinco guidn dos mil catorce (DCA-205-2015)
de fecha siete de abril de dos mil catorce firmado por la Jefe de Contrataciones y
Adguisiciones de este Ministerio.
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SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente Contrato Administrativo se suscribe con fundamento en
lo que establecen: a) La Ley de Contrataciones del Estado confenida en el Decreto
NUmero cincuenta y siete guidon noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica y sus
Reformas; b) El Reglamento de la Ley de Confrataciones del Estado, Acuerdo
Gubernativo NUmero un mil cincuenta y seis guidén noventa y dos {1056-92) y sus Reformas;
¢) Los Términos de Referencia para la Confratacion de Servicio de Arrendamiento de
veinte (20) Fotocopiadoras para el Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion y
d) La documentacion aportada en la Coftizacion por parte de “EL CONTRATISTA", asi
como cualquier otra disposicion legal aplicable.

TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es formalizar la
negociacion para la Contratacion del Servicio de amendamiento de veinte (20)
fotocopiadoras. Lo anterior de conformidad con la oferta presentada, con las
especificaciones fécnicas y generales, asi como términos de referencia del presente
proceso, que son parte infegral de este contrato.

CUARTA: LUGAR DE ENTREGA. "EL CONTRATISTA" se obliga a instalar y prestar el servicio de
las veinte fotocopiadoras en los lugares que indique la Subdireccidn de Administracion
Interna del MAGA, segUn Especificaciones Generales establecidas, en las siguientes
direcciones: Edificio Monja Blanca, Séptima avenida doce guidn novenia, zona trece,
ciudad de Guatemala; departamento de Servicios Generales, séptima avenida trece
guidn cincuenta y cinco, zona trece, ciudad de Guatemala; Unidad de Género en
oficinas de la Direccidon de Planificacion, quinta avenida ocho guidén cero seis, zona
nueve, ciudad de Guatemala; Archivo del MAGA, décima avenida veinticinco guion
setenta y tres, interior dieciocho guidn diecinueve, zona frece, ciudad de Guatemalg;
Edificio Flor de Café, doce avenida diecinueve guion cero uno, zona uno, civdad de
Guatemala; Edifico La Ceiba kildmetro veintidds, carretera al Pacifico, Barcenas, Villa
Nueva, Guatemala.

QUINTA: COORDINACION. Para hacer efectiva la prestacion del servicio “EL CONTRATISTA”
debe coordinar lo relafivo con el MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION, el que tendrd a su cargo la responsabilidad de supervisar y verificar la
recepcién e instalacién del servicio a que se hace referencia en el presente Contrato
Administrativo, designando para el efecto el personal iddneo para el cumplimiento de
fales responsabilidades.

SEXTA: VALOR DEL CONTRATO. El MAGA pagard a “EL CONTRATISTA" por la contratacion
del SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE VEINTE {20) FOTOCOPIADORAS, de la forma
siguiente: a) a razén de un mil ochocientos quetzales (Q.1,800.00) mensuales por
fotocopiadora, por una emisidon de diez mil copias mensuales, por un total de diecisiete
fotocopiadoras multifuncionales marca Sharp reacondicionadas incluyendo el Impuesto (MUK G
al Valor Agregado -IVA-, lo que hace un tofal mensual de TREINTA MIL SEISCIENTOS %\v G,
QUETZALES (Q30.600.00) mensuales incluyendo el Impuesto al Valor Agregado —IVA-; \5«% X

; v ﬁz‘
b) tres mil ciento diez quetzales {Q.3,110.00) mensuales por fotocopiadora, por uné‘—? ¥ 9 ' °é’
emision de diez mil copias mensuales, por un total de fres fotocopiadoras mulhfunmoncle& 2, ' ' \_)sg
marca Sharp MXM354N nuevas, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado —IVA-; 1o que%, of SN

hace un total mensual de NUEVE MIL TRESCIENTOS TREINTA QUETZALES (Q9,330.00). El valor
de los veinte equipos por veinticuatro meses hacen un total de NOVECIENTOS CINCUENTA
Y OCHO MIL TRESCIENTOS VEINTE QUETZALES EXACTOS (Q.958,320.00). Asimismo, las copias %
excedentes se pagardn a razon de dieciséis centavos de quetzal {Q.0.16) cada una. H

pago se hard efectivo durante la vigencia del presente Contrato, al comprobarse que se h
han recibido a entfera satisfaccion, con cargo a la partida presupuestaria nimero
2014-1113-0012-201-01-00-000-003-153-0101-11, del Presupuesto General de Ingresos vy
Egresos del Estado, o las que se asignen en un futuro para el efecto.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El MAGA pagard por el objeto del presente contrato al
comprobarse que se ha recibido a entera satisfaccién. El pago se hard a tfraves del
Comprobante Unico de Registro -CUR-, con cargo a la partida presupuestaria asignada

SR N SR

www.maga.gob.gt

=Hoja . 2-de:d




para el efecto. "EL CONTRATISTA" deberd presentar at MAGA, los siguientes documentos:
a) Copia simple del Conirato Administrativo suscrito vy del Acuerdo Ministerial que lo
apruebaq; b) Fofocopia simple de la Garantia de Cumplimiento de Contrato; ¢) Factura
original del Contratista emitida de acuerdo a las regulaciones legales y tributarias vigentes
a nombre de: MAGA o MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION,
direccidon: 7¢ ave 12-90 zona 13 edificio Monja Blanca, Ciudad de Guatemala; NIT:
344027-3; si la factura es cambiaria o si en la misma lo indica, deberd adjuntar el Recibo
de Caqgja; d) Fotocopia Simple de la Garantia de Calidad; e) Fotocopia simple del
Inventario de Cuentas debidamente registrado en la Tesoreria Nacional; f) Reporte de
lectura de fotocopiado emitida por el coniratista con el visto bueno del Subdirector de
Administracion Interna del MAGA. EL MAGA realizard monitoreo y estudios del producto
enfregado, para determinar el cumplimento de lo establecido en el Contrato,
reserv@indose derecho de “"NO PAGO"”, ante cualquier falta comprobada. £l o los frdmites
para efectuar los pagos podrdn ser iniciados por “EL CONTRATISTA” una vez que el MAGA
haya recibido a su enfera safisfaccion la documentacidon detallada y la factura del
conirafista. El MAGA efectuard el pago dentro de los treinta {30) dias siguientes a la
presentacion de la documentacion indicada.

OCTAVA: PLAZO Y VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo del servicio serd de veinticuatro (24)
meses, contados a partir de la noftificaciéon del Acuerdo Ministerial que aprueba el
contrato. La vigencia del contrato serd a partir de ia fecha de la notificacion del Acuerdo
Ministerial que lo aprueba y finalizard con la aprobacién de la liquidaciéon del mismo.

NOVENA: GARANTIAS. A) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: Como requisito previo para la
aprobaciéon del presente Contrato Administrativo por Acuerdo Ministerial, “EL
CONTRATISTA" deberd constituir a favor del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién una Garantia de Cumplimiento de Contrato, mediante fianza otorgada por
una institucion afianzadora debidamente autorizada para esta clase de operaciones en
Guatemala, equivalente al diez por ciento (10%) sobre el valor total del Contrato, la cual
garantizard el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones confractuales. El
MAGA hard efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato en el momento en que “EL
CONTRATISTA": a) Incumpla cudlquiera de las condiciones que se establecen en el
presente contrato Administrativo y en los documentos de la Cotizacion; b) No entregue o
preste el objeto en el tiempo y condiciones indicados en los términos de referencia y
documentos de la Cofizacion. La vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato
serd hasta que el MAGA extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion el
objeto del contrato y la Garantia de Calidad. El MAGA verificard la calidad del mismo
apegado estrictamente a las especificaciones contenidas en Ia oferta presentada por “EL
CONTRATISTA". Dicha verificacidn la hard el MAGA, si lo eniregado no reldne las
especificaciones técnicas, el MAGA exigird la ejecumon de la Garantia de Cumplimiento KA
de Conirato indicada con anterioridad. B) GARANTIA DE CALIDAD: Deberd ser por un valor @0\5&
de quince por ciento (15%) sobre el valor total del Confrato y se hard efectiva si se‘\x
comprueba que la calidad del mismo entregado no coincide con las especnflcoaonasn 2
ofertadas, sin perjuicio de las acciones penales que el Gobierno de Guotemc{éﬁ
emprenda, ademds de que en tal caso no se reconocerd pago alguno  por éif
incumplimiento en las especificaciones del objeto del presente contrato. La vigencia de”
las Garantias finaliza en dieciocho {18) meses y en todo caso hasta que se extienda a EL
CONTRATISTA el finiquito correspondiente, lo cual se hard constar en la pdliza respectiva.
En caso de solicitarse {a efectividad de las garantias, cuando éstas se hayan constituido
mediante Fianza, deberd correrse audiencia por el plazo de cinco (5) dias a la institucion
afianzadora para que se pronuncie; efectuado lo anterior, con su contestacion o sin ella,
por parte de la institucion afianzadora, sin mas frdmite ordenard el requerimiento. El MAGA
se reserva el derecho de ejecutar la garantia de calidad si los mismos no cumplen con
todas y cada una de las especificaciones técnicas solicitadas y ofertadas.

DECIMA: OBLIGACIONES. “EL CONTRATISTA” se obliga a: A) Entregar el objeto del contrato
en los plazos y formas establecidos en el presente Confrato Administrativo y los
documentos de la Cotizacién; B) Cubrir el pago de salarios, impuestos, materiales, equipo
y ofros elementos que sean necesarios para la ejecucion del presente Contrato
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Administrativo; €) Cubrir cualquier ofra eventualidad que pueda suscitarse por casos de
fuerza mayor o caso fortuito, debiendo notificar esta Gltima circunstancia inmediatamente
al MAGA; v D) Completar cualguier faltante en las enfregas o prestacion del objefo del
contrato.

DECIMA PRIMERA: SANCIONES. En caso de incumplimiento del presente Contrato por
parte del “EL CONTRATISTA", éste se sujetard a las sanciones establecidas en la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto nimero cincuenta y siete guidn noventa y dos (57-92)
del Congreso de la RepuUblica y sus reformas, el Reglamento de la Ley de Conirataciones
del Estado, Acuerdo Gubernativo nimero un mil cincuenta y seis guidn noventa y dos
(1056-92) y en los términos de referencia, los cuales seran impuestas por el MAGA.

DECIMA SEGUNDA: PROHIBICIONES. Queda prohibido a “EL CONTRATISTA" variar la
calidad, cantidad y precio ofertado, de acuerdo a las especificaciones tecnicas vy
generales, férminos de referencia y oferta presentada, contravenir las especificaciones
técnicas y condiciones particulares contenidas en la Cotizacién, que redunde en perjuicio
de los intereses del MAGA. Asimismo, “EL CONTRATISTA “fiene prohibido expresamente
ceder, enajenar o disponer en cualquier forma, total o parcialmente los derechos gue le
otorga este Contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de danos y
perjuicios a favor del MAGA". La transgresion de la presente cldusula dard lugar a la
ejecucion de la garantia de cumplimiento de contrato y a la aplicacién de las sanciones
legales y/o acciones administrativas judiciales que correspondan y especificamente la
sancién contemplada en el articulo ochenta y seis (86) de la Ley de Conirataciones del
Estado, Decreto niUmero cincuenta y siete guidon noventa y dos (57-92) del Congreso de la
Republica, con multa equivalente al cien por ciento (100%) del valor que represente la
parte afectada de la negociacidn.

DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO. El MAGA sin responsabilidad alguna de su
parte, podrd dar por terminado unilateralmente el presente contrato por las causas
siguientes: A) En caso de evidente negligencia de “EL CONTRATISTA" para redlizar la
entrega o prestacion del objeto del presente contrato; B) Por incumplimiento de las
obligaciones originadas en el presente Contrato Administrativo y en los términos de
referencia; C) Por falta de liquidez de “EL CONTRATISTA"; D) Por causas de fuerza mayor o
caso fortuito debidamente comprobado. Ademds el contrato puede terminarse por
rescision acordada de mutuo acuerdo enire las partes o por la ocurrencia de caso fortuito
o fuerza mayor. Cuando "EL CONTRATISTA" incurra en cualesquiera de las causas
previstas en los incisos A) y B) de esta cldusula, el MAGA dictard providencia para que “EL
CONTRATISTA" dentro del plazo de diez (10) dias calendario, contados a partir del dia de
su nofificacién, justifique y acompafe la documentacion que estime pertinente en su
defensa; vencido dicho plazo, el MAGA resolverd de acuerdo con las pruebas
presentadas, dando por terminado el contrato y ejecutando la fianza o garantia de
cumplimiento a que se refiere la clausula NOVENA de este contrato, cuando asi proceda; -
o bien dando por desvanecido el cargo formulado. De ocurrir algun caso forfuito o fuerza =
mayor que impidiere a cualquiera de las partes cumplir con las obligaciones, se conviene -
en dar aviso por escrito a la otra parte respecto de la imposibilidad, tan pronto se tenga la
noficia de la causa, en cuyo caso ninguna de las partes incurrird en responsabitidad por
incumplimiento, previa cdlificacion que hard el MAGA.

DECIMA CUARTA: SUJECION A LA LEY. “EL CONTRATISTA" se somete expresamente a las
leyes de la Republica de Guatemala en todo lo relacionado al presente Contrato
Administrativo asi como al pago de los impuestos a que de conformidad con la legisiacion
del pais estd sujeta la presente negociacion. En igual forma “EL CONTRATISTA" se
compromete a cumplir con los términos de referencia, especificaciones técnicas y
especificaciones generales y en la oferta presentada, la cual forma parte integral del
presente Contrato Administrativo.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO. Yo el Confratista, manifiesto que
conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas
en el Capitulo [l del Titulo Xill del Decreto No. 17-73 del Congreso de la Republica, Codigo
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Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior
de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderme, incluyendo la inhabilifacion en el sistema de Guatecompras.

DECIMA SEXTA: CONTROVERSIAS. Ambas partes convenimos que cualquier divergencia o
reclamacion que surgiere de la aplicacién, interpretacion, efectos y cumplimiento del
presente Confrato Administrativo, serd resuelto, de ser posible, directamente entre el
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion y “EL CONTRATISTA" por la via
conciliatoria, pero si ello no se logra, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someterdn a
la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con la ley de
la materia.

DECIMA SEPTIMA: FINIQUITO. Al concluir la vigencia del presente Contrato Administrativo, si
no existiere reclamacidn alguna entre las partes, ambas se oforgardn el finiquito
correspondiente,

DECIMA OCTAVA: APROBACION. Para que el presente Contrato Administrativo surta sus
efectos y obligue a las partes, deberd ser aprobado mediante Acuerdo Ministerial.

DECIMA NOVENA: ACEPTACION. Los oforgantes, en las calidades con que
respectivamente actuamos, después de haber leido integramente el presente Contrato
Administrativo, manifestamos estar enterados de las obligaciones que cada parte contrae
mediante el mismo y lo ratificamos, aceptamos y firmamos en su totalidad, suscribiéndolo
en cinco (5) hojas de papel bond tamafo oficio con membrete del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacién, estando impresas Unicamente en su anverso.
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Gerente Generdl y Representante Legal
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VElRoble  fanzasELROBLE, s. A. | @‘( -

g Segurosy Fanzas " GUATEMALA, GUATEMALA ‘ N
- e “7a. AV. 5-10, ZONA 4, CENTRO FINANCIERQ, TORRE li, NIVEL 16 =

PBX: (502).2420-3333 - FAX: (502).2360-8831 - GUATEMALA, C. A. 01004

Autorizada para operar Fianzas, co‘nfo‘rme acuerdo Gdbetnétivo nUmero;190~83/ de fecha 10 de Mayo de 1983, del Ministerio de Economia /

 PorQ.95,832.00  Poiiza de fianza No. 18490

PARA CUALQUIER REFERENCIA CITESE ESTE NUMERO

CLASE: €2 FIANZA DE: CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

FIANZAS EL ROBLE, S.A,, eh uso de la autorizacion que le fué otorgada por el MINISTERIO |
DE ECONOMIA, se constituye fiadora solidaria hasta por la suma de Q.95,832.00 (Noventa y cinco
mil ochocientos treinta y dos quetzales exactos).-- : -- e

ANTE --- MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA'Y ALIMENTACION -

Para garantizar que “OFICINA DE MANTENIMIENTO, PRODUCTOS Y SERVICIOS,
SOCIEDAD ANONIMA?”, cumpla con la: obligacion de la contratacion de servicio de arrendamiento de '
veinte (20) fotocopiadoras; de acuerdo con las especificaciones que se describen en la clausula Tercera del
Contrato Administrativo nimero novecientos setenta y tres guion dos mil catorce (973-2014), de fecha
> nueve (9) de mayo del afio dos mil catorce (2014). El valor total del contrato asciende a lacantidad de
novecientos cincuenta y ocho-mil trescientos veinte quetzales exactos (Q.958,320.00), y de acuerdo a la
clausula Novena literal A) del referido contrato, se emite la presente fianza hasta por el equivalente al diez
por ciento (10%) del valor total del mismo o sea hasta por la cantidad de noventa y cinco mil ochocientos
treinta y dos. quetzales exactos (Q.95,832.00). La vigencia de la presente fianza sera de dos. (2) afios,
contados a partir del quince (15) de mayo del afio dos mil catorce (2014) al catorce (14) de mayo del afio
dos mil dieciséis (2016). De conformidad con el Decreto Numero 25-2010 del Congreso de la Republica,
Ley de Actividad Aseguradora; articulos' 3 literal b), 106.y 109 y para los efectos de su aplicacion, toda
referencia a fianza se entendera como seguro de caucion, afianzadora como aseguradora y reafianzamiento
COmo reaseguro. RRESRS mmmees S - : -

“La presente poliza de fianza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan al dorso de la misma.

. - L . 4
FIANZAS EL ROBLE, S.A. Conforme el articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no.gozara del:
beneficio de excusion a que se refiere el Codigo civil de la Republica de Guatemala, y para la interpretacion
y cumplimiento de la Garantia que esta Poliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de los
Tribunales de la Ciudad de Guatemala; EN FE DE LO CUAL Extiende, Sclla'y Firma la presente pdliza en
la Ciudad de Guatemala, a los 14 diasdel mesde Mayo del 2014.

FIANZAS EL ROBLE, S.A.

B | ‘Gerentei\}o Apdderado

i ke R B
S ORI a8

Texto aprobado por la Superintendencia de Bancos en resolucion No. 212-83 de fecha 14 de Julio de 1983



Elabord y confronté: Elaine de la Vega

En la ciudad de Guatemala el guince de mayo de dos mil catorce, la infrascrita
Administradora General del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién CERTIFICA:
Que la hoja de papel especial para fotocopia impresa en ambos lados que antecede es
auténtica por haber sido reproducida el dia de hoy en mi presencia, del documento original
el cual consiste en Fianza C-2 De Cumplimiento de Contrato, nUmero cuarenta y ocho mil
cuatrocientos noventa (48490), extendida por Fianzas El Roble, S.A. La hoja va numerada,
firmada y sellada.

Licetnciada 2 Bome

Ana Lissette Guerr

Administrador General
MAGA



) ElRoble FIANZAS EL ROBLE, §. A.

Segur sy fianzas - GUATEMALA. GUATEMALA

7a. AV, 5-10, ZONA 4, CENTRO FINANGIERO, TORRE I, NIVEL 16
PBX: (502) 2420:3338 -~ FAX: (502) 2360-8837 - GUATEMALA C. A. 01004

Autorizada para operar Fianzas, confor_me acuerdo Gubernatxvo nimero 190~83\de fecha 10 de Mayo de 1983, del Ministefio de Economia

Por Q.143,748.00

CLASE: €3 | | _‘ FIANZA DE: CALIDAD

Poéliza d‘e fianza No. 'ﬁ 8 4 Ej 1 S

PARA CUALQUIER REFERENCIA CITESE £ 5TENUH RO

FIANZAS EL ROBLE S.A,, enuso de la autonzacuon que le fué otorgada por el MINISTERIO DE

ECONOMIA, se constituye fiadora sohdarla hasta por la suma de Q.143, 748 00 (Ciento cuarenta y tres
mil setecientos cuarenta y ocho quetzales exactos)

ANTE: - MINISTERIO DE,AGRICULTURA,_GANADERIA Y ALIMENTACION -

Para Garanﬁzar la calidad “del /servicio de arrendamlento de veinte (20) fotocopiadoras, a cargo de’
“OFICINA DE MANTENIMIENTO PRODUCTOS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA?”, segln -

caracteristicas que se describen en la cldusula Tercera del Contrato Administrativo niimero novecientos setenta y
tres guion dos mil catorce (973-2014), de fecha nueve (9) de mayo del afio dos mil catorce (2014). El monto total
asciende a la cantidad de novecientos cincuenta y ocho mil trescientos veinte quetzales exactos (Q.958,320. 00),
ie acuerdo con la cldusula Novena literal B) del referido contrato, se emite la presente flanza hasta por. el
“ejuivalente al quince por ciento (15%) del valor total del mismo o sea hasta por la cantidad de ciento cuarenta y
tres mil setecientos cuarenta y ocho quetzales exactos (Q.143,748.00). Es entendido que la presente fianza
garantiza el costo de la reparacion, de las fallas que aparezcan en lo sefialado, durante el tiempo de su vigencia,
debido al procedimiento técnico empleado 0 a la calidad de los materiales utilizados, siempre que las causas sean
1mputables al contratista. La vigencia de la presente fianza serd de dieciocho (18) meses, contados a partir del
quince (15) de mayo del afio dos mil catorce (2014) al catorce (14) de noviembre del afio dos mil quince (2015).
De conformidad con el Decreto Numero 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de Actividad Aseguradora,
articulos 3 literal b), 106 y 109 y para los efectos de su aplicacion, toda referencia a fianza se entenderd como
seguro de caucion, aﬁanzadora como aseguradora y reafianzamiento como T@ASEGUIQ, ====mrmrmm s oo oo

La presente pohza de fianza se explde con SUJecnon a las cond1010nes que se expresan al dorso de la misma.
)

FIANZAS EL ROBLE S. A Conforme el ar‘uculo 1027 del Codigo de Comercm no gozara del
beneficio de excusién a que se refiere el Coédigo civil de la Republica de Guatemala, y para la interpretaciéon y
cumplimiento de la Garantfa que esta Poliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de los

™ ibunales de la Ciudad de Guatemala EN FE DE LO CUAL Extiende, Sella y Firma la. presente pohza en la
- <udad de Guatemala, a los 14 dlas del mes de - Mayo del 2014

FIANZASEL;RQBLE, SA.

— T
Gerente o Apoderado

Texto aprobado por la Superintendencia de Bancos en resolucién No: 212-83 de fecha 14 de Julio de 1983
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Elaboré y confronté: Elaine de la Vega

En la ciudad de Guatemala el quince de mayo de dos mil catorce, la infrascrita
Administradora General del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion CERTIFICA:
Que la hoja de papel especial para fotocopia impresa en ambos lados que antecede es
auténtica por haber sido reproducida el dia de hoy en mi presencia, del documento original
el cual consiste en Fianza C-3 De Cdlidad, niUmero cuarenta y ocho mil cuatrocientos noventa
y uno (48491), extendida por Fianzas El Roble, S.A. La hoja va numerada, firmada y sellada.

~——_

Licenciada
Ang Lisseite Guerra Bone

iminisiy
MACH General



